- Bidwtn mpi{a HDMI

+« HDMI-Steckdose (Schraubkl.)
« Toma HDMI a atornillar

avisser

« Prise HDMI

- BuHtoBom pasbem HDMI

- HDMI-stekker (schroefkl.)

dali baglantili HDMI prizi
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- Tomada HDMI p/ aparafusar

- HDMI socket w. screw conn.
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19171513119 7 5 3

1816141210 8 6 4 2
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[ 1-TMDS Data 2+
B 2-TMDS Data 2
3 -TMDS Data 2-

[ 4-TMDS Data 1+
B3 5-TMDS Data 1
B 6- TMDS Data 1-
[ 7-TMDS Data 0+
g 8-TMDS Data 0
I 9 - TMDS Data 0-
110 - TMDS Clock+
E2311 - TMDS Clock
12 - TMDS Clock-

(13 - CEC
—14-..
—15-SCL
Em16 - SDA
17 - - Masse « Erdungsleiter - Ground
» Masseanschluss - Masa - Massa
- Teiwon - 3emns - Topraklama
DDC/CEC
Em18-+5v
\119-HPD
B8 20 - - Tresse générale (masse)
- Haupterdungsleiter/
- General (grounding) strand
- Algemene kabeltros (massa)
+ Trenza general (masa)
- Tranca geral
- Teviki mMAeida (yeiwon)
- O6Wuii 3KpaH (3emna)
- Genel kablo (toprak)
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ERWED

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par
un électricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des
risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer l'installation, lire la notice, tenir
compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier 'appareil sauf mention particuliére indiquée
dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par
du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée
annule l'intégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Consignes de sécurité

MO @D

Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur
door een vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een
onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de
specifieke montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de hand-
leiding wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden geopend en
gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval
van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard,
vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

AVeiligheidsvoorszhriften
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This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s
specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to
do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively
by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair
completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Safety instructions

A Sicherheitshinweise (CI)

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Ein-
bau bzw. Umgang besteht das Risiko eines elektrischen Schlages oder Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerét vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise
nicht 6ffnen, zerlegen, beschadigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand diirfen
ausschlieBlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal geéffnet und
repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erléschen alle Haftungs-,
Ersatz- und Gewahrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen.
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Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por
un electricista cualificado. Una instalacién y una utilizacién incorrectas pueden entranar
riesgos de choque eléctrico vo de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las
instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto.

No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique
especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos
y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier
apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos
a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A Consignas de seguridad

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalaao e de preferéncia
por um electricista qualificado. A instalacao e o uso incorrectos podem provocar riscos de
choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalacao, ler as instrucoes e ter em conta a localizagao adequada para
amontagem do produto.

Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificacao em contrério
nas instrugdes do produto. Todos os produtos Legrand sé devem ser abertos e reparados
exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou
reparagao nao autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituicao e
garantias. Utilizar exclusivamente os acessérios da marca Legrand.

A Instrugdes de seguranga
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To npdiov auto mpémel va eykatactabei cUpQwva He TIG 0dnyieg eyKataotaong Kat
KaTd mpoTipnon and e8ikeupévo nAekTpohdyo. H AavBaopévn eykataotacn Kat xprion
HmopouV va ipokahéoouv Kivduvo nAektpomAndiag fy TupKayldc.

Mptv MPAYHATOTIOCETE TNV EYKATACTACH, S100A0TE TIC 08nYieg AapuBavovTag umooyn Tov
XWPO TOMOBETNONG TOL TIPOIOVTOG.

Mnv QvOYETE, AMOCUVAPHONOYEITE, TPOTIOTIOIEITE ) EMEPPAIVETE OTO TPOIOV EKTOG KI Qv
UNAPXOUV CaQEIG OXETIKEG 0nyies oTo eyxelpidio. OAa Ta mpoiovta Tng Legrand mpénel
Va avoiyovTat Kat va EMOoKeVAlvTal amoKAEITTIKA amd eKMTAISEVHEVO Kal EE0UCIOS0TNHEVO
and  Legrand mpoowmiké. Onotadnmote enépBaon 1 Bwon mpaypatononOei
Xwpi¢ Adg1a, aKUPWVEL TO OUVOAO Twv €UBLVWY, SIKAIWHATWY AVTIKATACTACNG Kal
EYYUNOEWV.

Na XpNnOIHOTIOIEITE AMTOKAEIOTIKA £§aPTAHATA EMWVUiac Legrand.

A ZuoTdoels acpaleiag

YcraHoBKa AAHHOro N3aenna AOMNXKHA BbINONHATLCA B COOTBETCTBUM C NPaBUIaMn MOHTaXa
W NPeanoyTUTENbHO KBaNMGUUMPOBAHHBIM SMEKTPUKOM. HenpaBuibHbIA MOHTaX uUan
HapyLleHue npasui 3KCnnyatauun U3Aenua MoryT NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO MoXapa
WNW NOPaXXeHWIo 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

Mepep MOHTaXOM HEOBXOANMO BHUMATENbHO O3HAKOMMUTLCA C AAHHOW WHCTPYKLMeN,
a TakKe MPUHATb BO BHUMaHUe TpebGoBaHWA K MeCTy yCTaHOBKW W3aenus. 3anpeluaetca
BCKPbIBATb KOPMYC M3AENNA, a TaKKe pasbupats, BbIBOAUTL N3 CTPOA MM MOANGULIMPOBATD
n3penue, KPOMe Clyyaes, OrOBOPEHHbIX B WHCTPYKUMU. BCKpbITWE 1 pemMOHT usfenui
Mmapkn Legrand MOryT BbINOAHATLCA TOMbKO CreUManicTamu, OOyYeHHbIMM 1
[OMYWEHHbIMU K Takum pabotam komnaHuen «JIETPAH». HecaHkumoHnpoBaHHoe
BCKPbITVE NN BbINONTHEHNE PEMOHTHbIX paGOT NOCTOPOHHUMW NNLAMW NULWAeT 3aKOHHOMN
cunbl nobble TpeboBaHUA 06 OTBETCTBEHHOCTU, 3aMEHE UMM rapaHTUIHOM OBCTyKNBaHNUN.
Mpy pemMoHTe UK rapaHTUNHOM OBCAYKMBAHWM UCNONBb30BATL TONLKO 3amacHble YacTn
mapku Legrand.

A Mepbl npeoCTOPOXKHOCTI

AGi‘lvenlik talimatlan TRECY

Bu n montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan
yerlestirilmelidir. Hatali bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina
neden olabilir. Yerlestirmeden &nce, talimatlari okuyun ve iriine 6zgii montaj yerine
dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtiimedigi siirece cihazi agmayin, sékmeyin veya lizerinde
degisiklik yapmayin. Tiim Legrand triinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve
yetkilendirilmis personel tarafindan acilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen
herhangi bir agilma veya tamir, tiim sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri iptal
eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.




